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BULGARISTAN YAZARI USIN KERIM’IN
YASAMI VE RENKLI SiiR DUNYASI
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Oz: Sosyalist sisteme, etnik koklerine ve yasadigi yoreye baghlik,
vatanseverlik, hiimanizm, insan ve doga sevgisi, Balkan ve Rodop
Daglar1 6zlemi, ask ve dostluk, baba ve anne sevgisi, Usin Kerim’in
yarattig1 eserleri en iyi Ozetleyen tamimlamalardir. Sira dis1 ve
romantik bir sair olarak Kerim, toplumu detayli ve tarafsiz olarak
irdeleyebilen, yetenekli bir gozlemcidir; eskimig gelenek-goreneklere
isyan edecek kadar oOzgilrligline diigkiin bir realisttir, siradan
insanlarin yasam hikayelerini ustalikla tasvir eden bir sanat¢idir.
Kerim’in olduk¢a zengin ve renkli siir diinyasinda bir yandan kisisel
dramlar ve toplumsal sarsintilar, diger yandan da unutulmayan
dostluklar ve derin agklar ele alinmaktadir. Benzer bigimde onun
eserlerinde, bir yandan gog, kagis, hiiziin ve trajedi, diger yandan
6zlem, kavusma, empati ve sevgi konu edilir. Siirlerini bir toplum 319
miithendisi duyarliligi ve usta bir psikolog titizligiyle kaleme alan
Kerim; koylilerin, isgilerin, azinliklarin ve siradan insanlarin yasam
hikayelerini biilyiik bir ustalikla okuyucularina yansitabilmektedir. Bu
calismada iinlii Bulgaristan sairi Usin Kerim’in renkli yasami, sair
ustalig1 ve eserleri tartisilmaya agilmistir. Tiirk okuyuculari Cingene
kdkenli bu yazari pek bilmediklerinden dolayr yasam seriivenini,
kisiligini ve edebiyat basarilarini bir makalede irdelemenin faydal
olacagi diisiiniilmiigtiir. Bu aragtirmanin, iilkemizde Bulgaristan
edebiyat1 ve siiri alaninda 6nemli bir yayin boslugunu doldurmasi
beklenmektedir.
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THE LIFE OF BULGARIAN AUTHOR USIN KERIM
AND HIS COLORFUL WORLD OF POETRY

Abstract: Devotion to the socialist system, patriotism and humanism,
loyalty to his ethnic roots and the region he lives in, love of people
and nature, the Balkan and Rhodope Mountains, love and friendship,
love for the father and mother are the words that best summarize Usin
Kerim's works and his short life. As an extraordinary and romantic
poet, Kerim is a talented observer who can examine the society in
detail and impartially, a humanist who is fond enough of freedom to
rebel against obsolete traditions; he is an artist who skillfully depicts
the life stories of ordinary people. In Kerim's very rich and colorful
world of poetry, personal dramas and social traumas on the one hand,
and unforgettable friendships and deep love on the other hand are
tackled. Similarly, on the one hand migration, escape, sadness and
tragedy, on the other hand longing, reunion, empathy and love are
handled. Kerim, who wrote his poems with the sensitivity of a social
engineer and the meticulousness of a master psychologist, is able to
reflect the life stories of peasants, workers, minorities and ordinary
people to his readers with great skill. In this study, the colorful life,
poems and works of the famous Bulgarian poet Usin Kerim are
discussed. Since Turkish readers do not know much about this author
of Gypsy origin, it is thought that it would be useful to examine his
life adventure, personality and literary achievements in an article. This
research aims to fill an important publication gap in our country in the
field of Bulgarian literature and Bulgarian poetry in particular.

Key Words: Usin Kerim, Bulgarian Literature, Nomad Gypsies,
Poetry.

1. Siradan Bir insan: Usin Kerim

Unlii Bulgaristan sairi Usin Kerim, 26 Temmuz 1928 tarihinde Teteven
kasabasinda dogmustur.® Tam adi, Hiiseyin Kerim Hiiseyinov Mahmudov
Bosilkov olsa da tiim Bulgaristan ve siir sevdalilar1 onu Usin Kerim* olarak
bilmektedir. Love¢ (Lofca) Oblast (i) simrlari icinde yer alan Teteven,

3 Teteven kenti ile ilgili bakmiz:

https://www.teteven.bg/ (02.05.2021)
http://bg.guide-bulgaria.com/nw/lovech/teteven/teteven?t=locations (05.05.2021)
https://pochivka.bg/teteven-zabelezhitelnosti-g67 (22.05.2021)
https://bgglobe.net/ (18.04.2021).

4 Aslinda Usin Kerim yazarin resmi adi ve soyadi olmayip, Hiiseyin Kerim Hiiseyinov
Mahmudov Bosilkov’m takma adidir. Daha sonra zorla Bulgarca ad ve soyadi verilmis ve
Asen Kirilov Asenov adini almistir. Yasami boyunca 3 farkli adi olan Bulgaristan’in nadir

yazarlarindan biridir.
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bugiin 10000 niifuslu kii¢lik bir sehir olup Kuzey Bulgaristan’in en énemli
ve popliler turizm merkezlerinden biridir. Usin Kerim diinyaya geldigi
tarihte, Teteven kiigiik ve az gelismis bir kasabadir. Balkan Daglariin kuzey
eteklerinde ve Vit Irmag1 Vadisinde yer alan kasaba bugiin, Bulgaristan’in
en giizel dag kasabalarindan ve turistler tarafindan en ¢ok ziyaret edilen
turizm merkezlerinden biri haline gelmistir. XXI. yiizyilda, Teteven
yoresinin en ¢ok ziyaret edilen turistik mekanlar1 arasinda sunlar yer
almaktadir: Teteven Tarih Miizesi, Sieva Dupka Magarasi, Ostri¢ Zirvesi,
Skoka Selalesi, Aziz iliya Teteven Manastiri, Cerven Zirvesi, Morovitsa
Magaras1, Petrahilya Zirvesi, Hadji Ivan Miizesi, Rusova Magarasi,
Bobevska Kista, Glojen Manastiri, Rbaritsa kasabasi, Koznitsa Selalesi,
“Boatin” ve “Kozya Stena” doga koruma alanlar1.®

Annesi, Usin Kerim’i diinyaya getirirken hayatin1 kaybettiginden Usin,
higbir zaman annesini goérememistir. Cocuklugunda annesiz yetisen yazar,
genglik ve olgunluk déneminde de yalniz ve mutsuzdur. Belki bu nedenle
sevgi hasreti ve anne 6zlemi yazarin bir¢ok siirinde hissedilmektedir. Usin
Kerim’in kendi soOzleriyle o donemdeki yasam hikayesini Svetozar
Kazandjiev s0yle aktarmigtir:

“Dogdugumda, sicak bir yaz mevsimiymis. Bizim Cingene aileler,
Balkan Daglarindaki bir baska is ve ekmek arayisindan Teteven'e
umutsuzca doniiyorlarmis. Vit Irmagimin kiyisindaki at arabalarimin
tekerlek sesleri duyulurmus uzaklardan. Topal atlar etrafta dolasirmis
ve ciliz cocuklar c¢imenlerde kostururmus. At arabalarinin
olusturduklart uzun siramin en sonunda, samanla kapl kiiciik bir
arabada annem dogum sancilaryla kivraniyormug. Biiyiikannem
alisiimadik dualar fisildayyp annemi kurtarmaya c¢alistyormus. Doga
bana hayat verirken en kiymetli varligimi benden alip gotiirmiis.
Babam, sigarasvm tiittiiriip beni biiyiikannem Djina'min kucaginda
beklerken, annem ansizin 6lmiis. Oliim, kalbimde derin bir yara
bwrakti ve bu act hayatim boyunca beni hep takip etti. Kendimi bildim
bileli olen annemin mezarmi artyorum ama bir tirlti bulamiyorum.
Onun diinyaya geldigi topragi kucaklamak, ondan bir annelik 6giidii
duymak, tanriya bir dua géndermek istiyorum ama her sey bosuna.
Ashinda tiim bunlar, ona olan sevgimi ve baglhligimi daha da
giiclendiriyor. Hem ¢ocukluk ve genglik yilarimda, hem daha sonraki

5 Teteven kentinin turizm potansiyeli ile ilgili bakiniz:
https://www.nasamnatam.com/grad/Teteven.html (01.05.2021)
https://www.bulgarianproperties.bg/bulgaria/teteven.html (18.04.2021)
https://www.teteven.bg/ (02.05.2021).
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askerlik, iscilik ve yazarlik yillaruimda, giizellik hayallerimde annemin
imajindan daha giizel bir sey olmadigimi diistindiim hep. Onu hi¢bir
zaman gérmedim ama o benim kamimda dolasip viicudumda akiyor.
Stk stk kendime soruyorum; Hayatta olsaydi, onu bu kadar ¢ok sever
miydim acaba?”®

Usin Kerim’in anlattig1i bu hiiziinlii hikdye bir biyografik romandan daha
etkileyicidir. Zorlu bir ¢ocukluk dénemi, sevgisiz ve annesiz sefil bir hayat,
yoksul Cingeneler arasinda hayata tutunmaya ¢alisan ciliz bir ¢cocuk... Bu
sefalet, yoksulluk, yalnizlik ve kader onun siir diinyasina ve edebi yazilarina
da yansimistir.

Yoksul bir Cingene ailesinde yetistigi icin Usin Kerim, hayati boyunca
calismak ve para kazanmak zorunda kalmistir. Babas1 Kerim Kojev, kereste
iiretim merkezinde calisan fakir bir is¢idir ama oglunun {izerinde titrerdi. Bu
ylizden olsa gerek baba sevgisi ve hayranligi Kerim’in birgok siirinde agikca
hissedilmektedir. Ayrica aile ve etnik koken bagliligi, onun yaraticiliginda
onemli bir yer tutmaktadir. Bulgaristan’daki tiim oteki Cingene ¢ocuklari
gibi, Kerim de zaman zaman dislanmalara ve asagilanmalara maruz kalmis,
hatta bir¢ok kez Bulgar cocuklar tarafindan siddet gérmiistiir. Unlii Bulgar
edebiyat uzmani Svetozar Kazandjiev, Usin’in ¢ocukluk hayatindan duygu
dolu bir kesit vermistir:

“Romantik ¢ocuk, siklikla eve yara bere ve kan icinde gelir. Bazen
kast bazen kafast yarilmis bicimde. Hickira hickira aglayarak yash
dedesine Bulgar cocuklarimin neden ona kotii davrandiklarim ve
saldirdiklarimi  sorar. Bulgar ¢ocuklarmmin onu doverken alay
edercesine neden su tekerlemeyi soylediklerini merak eder: Usin
Cingene’dir. Usin Cingene dir. Tsinga-Minga. Tsinga-Minga. "
Bu trajikomik tekerlemeler, azinlik Gtekilestirmeleri, etnik dislamalar hayati
boyunca Usin’de derin izler birakmistir. Kiigiik Usin’in ¢ocukluk
doneminde, hangi ikilemleri ve zorbaliklar1 yasadigini, hangi acilarla ve
hangi utan¢ durumlarla yiizlestigini biz sadece tahmin edebiliriz. Ancak
olgunluk ve yazarlik doneminde, diger Bulgaristan vatandaglan ile esit bir
birey oldugunu kamtlamak istedigini ve bu istegini siirlerinde adeta
haykirdigim =~ gordiigiimiize gore “biiyiik” Usin’in de ¢ocukluk
yasantilarindan ve etnik Otekilestirme travmalarindan kurtulamadigim
sOyleyebiliriz. “Usin Cingene dir. Usin Cingene dir. Tsinga-Minga. Tsinga-
Minga.” tekerlemesi mezara kadar Usin’in pesinden gelecektir. Evlenirken

6 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
" https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
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de kitap yayimlarken de ask pesinde kosarken de iinlii bir yazar olarak
hayranlarma imza atarken de aslinda Usin, ikinci sinif bir insan olmadigim
kanitlamaya calisacaktir. Fakir, ezik ve mutsuz Cingene Usin. Sarap igmeyi
ve eglenmeyi seven, gezmek ve yeni yerler kesfetmekten hoslanan, giizel
kadinlara hayran, algakgoniillii ve sevecen bir Cingene Usin. Onun bu

1946 yilinda Teteven Lisesi’nden mezun olan Kerim, 1948 yilinda sosyalist
calisma kamplarinda ilk siirlerini yazmaya baglar. 1949 yilinda Svoge
kasabasinda “Geng¢ Yazarlar ve Sairler” kursunu basariyla bitirir. 1949-1951
yilinda Teteven Daglari'nda keresteci ve ormanci olarak caligir. 1954 — 1956
déneminde geng sair Sliven ve Yanbol ydrelerinin tag ocaklarinda ve maden
havzalarinda madenci olarak calisir.® Sosyalist dénemdeki tiim yoksul
Cingeneler gibi Usin Kerim’de hayatim ter dokerek, Komiinist parti
liderlerine itaat ederek ve sosyalist vatana hizmet ederek kazanmak zorunda
kalmistir. 1955 yilindan itibaren “Otecestven Front” (Vatan Cephesi)
gazetesinde Sliven ve Yanbol vilayet muhabiri (okrijen korespondent) olarak
goreve baslamasi Kerim’in hayatinda doniim noktasidir.®

Cingene kdkenli bir yazarin Bulgar elit yazar ¢evrelerine girmesi ve daha da
onemlisi alkiglanmasi, bircok kigide sok etkisi yaratmistir. 1955 yilinda
yayimlanan “Cingene Cadirindan Sarkilar” (Bulgarca: Pesni ot Katuna -
[lecan ot karyna) Bulgar edebiyat c¢evrelerinde adeta bomba etkisi
yaratmugtir. Unlii yazar Boris Delgev’in sdzleri durumu gayet giizel
aciklamaktadir: “Gogebe toplulugundan bir sair girdi Bulgaristan yazar
cevrelerine hem de Cingene kokenli bir yazar™.

Usin Kerim’in yeni popliler olmaya basladigi genclik yillarim1 Svetozar
Kazandjiev kendine has diliyle sdyle anlatmaktadir:

“Onun gururlu dik durusu, percemli ve giir simsiyah saglari benim
hafizamdan asla silinmeyecektir. Balkan Daglarimin yamaglarindan
kopmus kocaman bir granit parcast gibi duruyordu karsimda. Seving
Ve kederin esit giicle yeserdigi bereketli topraklar gibiydi adeta.
Yasadigi Cepelare kasabasindan Smolyan’a geldiginde sehirdeki
atmosfer birden bire farklilasirdi. Gecenin erken saatlerinde, kent
meydanlart iizerinde yazarlarin ve sanat¢ilarin ilham perileri
dolasmaya bagslardi. Onun yansittigy ilham goriintiisii, yalin ayakl,
agtk gogiislii, meydan okuyucu, sarapla ve siirle dinleyicileri sarhos

8 BAN, “Reg¢nik na Bilgarskata Literatura. 3 Tom”, Sofya: Izdatelstvo na Bilgarska
Akademiya na Naukite, 706 — 707.

9 https://etnosi.wordpress.com/roma-people/usin_kerim/ (08.04.2021).
10 Vestnik Literaturen Front, Broy: 8, Godina: 1956, Sofya.
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edip sessizce onlar1 gizemli ilham dansina ortak etmekteydi. Iste o
zaman biz anlamistik ki sadece diistinceler degil yiirekler ve zihinler
de c¢uldirmisti. Meydanlart dolduran swradan insanlar, sair Usin
Kerim'in buradan gectigini hissediyordu.”
Gazetecilik meslegine adim atmasiyla birlikte gen¢ yazar Bulgaristan’in
aydin cevreleriyle, yazarlartyla ve sanatgilanyla iletisim kurmus ve
arkadaslik cevresini hizla genigletmeye baslamistir. 1956 yilinda Sofya
kentinde Yanko Dimov, Slav H. Karaslavov ve Atanas Mocgurov ayni kiralik
evi ve arkadaslik ortamimi paylagsmis, tiim bunlar Kerim’in hayatini, diinya
gorilislinii ve yazarlik kariyerini yakindan etkilemigtir. Dimov’un daha sonra
kaleme aldig1 anilara gore, Kerim’in k&gt oyunlarina, bohem hayatina ve
koy sarabina diiskiinliigii tam da bu dénemde baslamistir.!

Usin Kerim’in oglu olan Kiril Kirilov “Benim ve babam icgin her sey
Cepelare kasabasinda bagladi” diyerek babasiyla annesinin askini ve
evliligini s6yle kaleme almistir:'?

“1953 yilimin basinda askerlik gorevini siirdiiren babam, Madan
kasabasindan Cepelare kasabasina génderilir. Geng asker olarak
babam bu kiigiik ve sirin Rodop kasabasinda hayatimin aski olan
annem Mariya ile tanisacagini, dogal olarak tahmin dahi edemezdi.
Cepelare’deki askerlik doneminde babam, sanat¢i Georgi Partsalev
ve Lyudmil Georgiev, miizisyen Vili Kazasyan ve edebiyat uzmani
Stoyan Balardjiev gibi iilkenin en popiiler sanat¢ilar ve yazarlart ile
tamsma ve arkadaslhik kurma firsatina sahip olur. Aymi ortamda yer
alan ve kilise gorevlisi olarak ¢alisan rahip Vasil Dimitrov Sivkov un
ti¢ kizi var ama bunlardan sadece Mariya evii degildir. Esmer Kerim
ile bembeyaz Mariya arasinda hemen bir duygu seli olusur ve daha ilk
goriismede Usin Kerim “sen benim karim olacaksin” der uzun boylu
ince belli Mariya’ya. Kasabanin papazindan kiz almak, hem de bu kizi
cingene ailesine gelin gotiirmek o zamanlar bir delilige esdeger
olmasina ragmen babam pes etmez ve ailesine Bulgar kékenli bir kiza
dsik oldugunu ve onunla evlenmek istedigini soyler. Dedesi ise
Kerim’e dikkatli olmasimi ve kiza bosa umutlar vaat etmemesini
soyler. Ama babam pes etmez. Cepelare’ye donen Usin, Mariya’'mn
babasi olan Vasil Sivkov’'a kiziyla evlenmek istedigini soyler ama
evlilik izni bir tirlii ctkmaz. Babamla annemin o dénemki aski biitiin
Cepelare kasabasi halkimin dillerine diismiis. Biitiin kasabalilar bir
geng Cingene askerin giizel Bulgar kizi Mariya’ya asik oldugunu

1 http://old.duma.bg/2008/0808/160808/kultura/cul-1.html (01.05.2021).
12 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
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konusurmug ve herkes bu konuda papazla alay edermis. Papaz (yani
dedem) kizimi zorla odasina kilitlese de askerle goriismesini yasaklasa
da hichir sey alevlenen bu biiyiik aski engelleyememis. Kendi
aralarinda  kagmayr kararlastiran gengler, bir gece ansizin
Cepelare’yi birlikte terk eder ve gelin-damat olarak Usin’in Teteven
kasabasindaki evine 31 Aralik 1953’te gelir. 1953-1954 yeni yil
kutlamalarina Usin Kerim ve Mariya artik evli bir c¢ift olarak
katilirlar. Cingene mahallesinde tiim Cingeneler ve akrabalar esmer
Tsinyo® ile beyaz tenli Bulgar gelinini gormek icin evin bahgesine
toplanir. Geng evliler igcin hemen toprak swali kiigiik bir oda
hazirlanip odamn ortasina da odunlu bir mangal yerlestirilir.”**

Duygu dolu bu anlatim, hem babaya ve anneye olan saygilyr ve sevgiyi
yansitir hem de o zamanin kosullarinda farkli etnik kokenli evliliklerin
toplum tarafindan ne kadar zor kabullenildigini gosterir. Aslinda herkes
tarafindan bilinen bir gergek vardi: Sosyalist Bulgaristan hiikiimeti bir
yandan farkli etnik kokene sahip kisilerin evliliklerini tesvik ederken diger
yandan etnik azinlik temsilcileriyle evlenen Bulgarlarin davranigini hos
karsilamiyor hatta onlar1 digliyordu. Geng sair Usin Kerim’in romanlara ve
filmlere konu olacak hikdyesi aslinda tam da bu durumu yansitmaktadir. Cok
carpici, renkli, hiizlinlii ve bir o kadar da ilging olan sira dig1 bir evlilik
hikayesidir. Annesi Bulgar, babasi Cingene olan kiiciik Kiril’in yasantisi ise
ayr1 bir hikdye ve trajedi olsa gerek. Ozetle, homojen bir ulus yaratmak igin
yola ¢ikan sosyalist sistemler de etnik kimliklerin dayaniklilig1 karsisinda
caresiz kalmiglardir.

1958 — 1964 doneminde geng sair Usin Kerim, Haskovo ve Razgrad
vilayetlerindeki yerel gazetelerde editor olarak ¢aligmistir. Biiyiik agki Maria
ile evlendikten sonra, 1965 yilinda sirin bir Rodop kasabasi olan Cepelare'ye
tasinmis ve burada uzun siire yasamistir.®® 1960’11 yillarda Haskovo kentinde
Ivan Nikolov, Yanko Dimov, Alaksandir Milanov, Anton Vergiev, Manol
Todorov, Zahari Petrov, Ivan Jeglov, Todor Kolarov ve Nikola Indjev ile
birlikte o zaman yoresel gazete statiisiindeki “Haskovska Tribuna”
gazetesinde gazeteci olarak calismistir. Beyaz takim elbiseli otuz iki
yasindaki Kerim bu gazetede g¢alismaya bagladiginda o zamanki mesai
arkadaglar gelecegin biiylik bir yazar ile ¢alistiklarinin heniiz farkinda bile
degillerdi. Ancak esmer tenli beyaz takim elbiseli bu adam, gazete
sorumlusu Manol Todorov’u ve is arkadaslarini daha ilk hafta sicakkanlilig

13 “Tsinyo” Usin Kerim’in gocukluk ve genglik yillarindaki takma adidir.
14 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
5 BAN, a.g.e, s. 706 — 707.
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ve ¢aliskanhigiyla etkilemisti.’® Sosyalist totaliter rejimin baskisiyla ad1 zorla
“Asen” olarak degistirilen {inlii sair, bu asimilasyon girisimini ¢ok travmatik
yasamustir.!’
24 Mayis 1983 tarihinde, Bulgaristan Bakanlar Kurulu karar1 ile Usin
Kerim’e “Devlet Kiiltlir Nisan1” (Bulgarca: "3acmyxun pgesTen Ha
kynrtypara") madalyas1 verilmistir. Sadece iki hafta sonra yazarin 6lecegini
ne devlet baskam Todor Jivkov ne de yazarlar birligi baskan biliyordu. Unlii
sair, 8 Haziran 1983 tarihinde, cok sevdigi Cepelare kasabasinda dldiigiinde
heniiz 55 yasindaydi.?® Hiiseyin Kerim Hiiseyinov Mahmudov olarak
diinyaya geldi. Usin Kerim olarak tiim iilkede sair olarak tanindi. Zorla
verilen ve higbir sey ifade etmeyen Asen Kirilov Asenov!® adiyla ¢ok
sevdigi Cepelare kasabasinda hayatini kaybetti. Uzun siire hasta ve mutsuz
olan yazar, tek bacakli bir insan olarak hayata veda ederken geride gozii
yaslt esini, kizin1 ve oglunu birakti.
Svetozar Kazandjiev, Kerim’in o6liimiinden sonraki hiiziinli durumu su
sozlerle yansitmaktadir:

“Onu 8 Mayis 1983'te Cepelare'de gomdiigiimiizde Rodop Daglarinin

siirsel ruhunu  kaybettigini hissettim. O zamanlar kardeslerini

diistinmemistim  ¢tinkii ¢ok azi onun ulusal edebiyatin ve siir
diinyasimin ~ zirvesinde oldugunu biliyordu. Benzersiz ve yeri

16 https:/literaturensviat.com/?p=11078 (10.04.2021).

17 Emin Atasoy, Asimilasyon Cemberindeki Bulgaristan Miisliimanlari, BETA Yayncilik,
Bursa 2018.

Emin Atasoy,“Dinler Cografyas1 Isiginda Bulgaristan’daki Dinsel Topluluklar”, Ege
Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalar1 Enstitiisii, Tiirk Diinyast Incelemeleri Dergisi, Cilt:
VI, Cilt: VII, Say1: 2 (2018), s. 57-76.

Emin Atasoy ve Mustafa Ertiirk, “Etnocografya Perspektifinden Bulgaristan Romanlar1”,
Dogu Cografya Dergisi, Y1l 15, Say1 24 (2009), ss. 87-115.

Emin Atasoy, “Siyasi Cografya Isiginda Bulgaristan Tirklerinin 1989 Yilindaki Zorunlu
Gogii”, Istanbul Universitesi Cografya Dergisi, Istanbul, Say121 (2010), ss. 1-17.

Emin Atasoy ve Elif Alkar, “Bulgaristan Miislimanlarini Derinden Etkileyen Yeniden Dogus
Siirecinin - Gegis Doneminde Sorgulanmasi ve Yargilanmasi”, Uluslararasi Yonetim
Akademisi Dergisi, Cilt: 1, Say1: 2 (2018), ss. 54-65.

Atasoy, a.g.e., s. 1-17.

18 Ahmet Emin Atasoy, Antologiya na Bilgarskata Poeziya ot 60-te Godini na XIX. Vek do
Dnes, Universitetsko izdatelstvo Sveti Kliment Ohridski, Sofya, 2014.

19 Bulgaristan Hiikiimetleri sosyalist ddSnemde Pomaklarm, Cingenelerin ve Tiirklerin adlarim
zorla Bulgar adlarla degistirdiler. Bu zorlu asimilasyon siirecinde Usin Kerim’in adi-soyadi da
Asen Kirilov Asenov olmustur. Bulgarlastirma girisimi travmasini yazar uzun siire
atlatamamistir. Yazarm oliimiinden sonra XXI. yiizyilda kitaplarinin Bulgar adi ve soyadi
olmadan, sadece Usin Kerim adi altinda Bulgaristan’da yaymlanmasi sevindirici bir
gelismedir.
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doldurulamaz bir dehay: kaybettigimiz i¢in, birden bire fakirlesen
Bulgar edebiyatini diistindiim. Ulus olarak tartismasiz biiyiik bir sairi
kaybetmistik. O artik ¢igeklere gomiilmiis, bacaklar: olmayan ama
kalbi kanatlanmus giizel ve hiiziinlii bir metafordu sanki. %

Hayatimin biiyiik bir bolimiinii Batt Rodop Daglarinda ve Cepelare
kasabasinda gegiren Kerim, kendi istegi iizerine Cepelare mezarligina
gomiilmistiir. Sairin 6limiinden yaklasik 15 yil sonra, 1998 yilinda, onunla
ilgili yazilmus siirler, makaleler ve hatiralar bir an1 kitab1 olarak "Usin Kerim
Kitab1" bashg: altinda Bulgaristan’da yayimlanmistir. Bulgar Yazarlar
Birligi tiyesi olan Kerim’in siirleri Rus¢a, Romence, Cekge ve daha birgok
dilde terciime edilerek yurt disinda yayimlanmistir. Oliimiinden sonra, 2008
yilinda Usin Kerim’e kent belediyesi tarafindan Cepelare Onursal
Vatandashg verilmistir.?! Kisa yasaminda ii¢ farkli ad ve soyadi tasiyan
Usin Kerim, Bulgaristan’m nadir yazarlarindan biri olup bugiin iilkesinin
Cingene asilli en iinlii sairi olarak bilinmektedir.

2010 yilindan itibaren neredeyse her yil Cepelare Belediyesi “Usin Kerim
Ulusal Edebiyat Odiilii Yarigmas1” diizenlemeye baslamistir. Bulgaristan’in
dort bir yamindan gelen sairler, Usin Kerim Odiilii’nii alabilmek igin kiyasiya
yarismiglardir. Ornegin, 22 Ekim 2021 tarihinde Cepelare kentindeki
“Rodopska Iskra” kiiltiir evinde yarismada derece kazanan en iyi siirlere
Usin Kerim édiilleri bir daha verilecektir.?? Cepelare Belediyesi iinlii yazarin
anisina diizenledigi bu yarismayi ileride de siirdiirerek biiyiik sairin adim
yasatmaya devam edecektir. Kerim’in hayran oldugu tinlii Bulgar sair Penyu
Penev’e adadig bir siirinde “Sairdir 0, sairler 6lmez, 151tk nasil olmezse”
diye haykirirken, kendisi de ¢ok geng¢ yasta diinyadan ayrilacagim ve
olimiinden sonra da bir 151k gibi Bulgaristan’t aydinlatmaya devam
edecegini 6nceden hissetmis midir acaba?

2. Unlii Bir Sair: Usin Kerim

Bulgaristan’da yetisen ve siirlerini Bulgarca yazan en yetenekli Roman
(Cingene) sairlerinin basinda kuskusuz Usin Kerim gelir. ilk siirlerini
1950’11 yillarda yayimlayan Kerim, kisa bir zaman i¢inde Bulgaristan’in tim
sanat ve edebiyat cevrelerinin ilgi odagi haline gelmistir. Sairin ilk kitabi
olan “Pesni ot Katuna” 1955 yilinda yayimlanmis ve hem yazarlar hem de
edebiyat elestirmenlerinden biiylik Ovgiiler almistir. “Cingene Cadirindan

20 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
21 https://etnosi.wordpress.com/roma-people/usin_kerim/ (08.04.2021).
22 http://smolyanpress.net/?p=89081 (08.04.2021).
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Sarkilar” (Bulgarca: Pesni ot Katuna - Ilecuu ot karyna®) Cingene kokenli
bir yazar tarafindan Bulgaristan’da yayimlanan ilk siir kitabi 6zelligi
tagimaktadir. Kimsenin tanimadigi esmer bir geng; kalaycilari, ayi
terbiyecilerini, falcilari, Roman cadirlarimi ve at hirsizlarini Bulgaristan
edebiyat diinyasina sokmayi1 basarmistir. Realist ve dokunakli anlatimiyla,
duygu dolu lirik siirleriyle Kerim, etnik folkloru ve Cingene gelenek-
goreneklerini  Bulgaristan siir diinyasinin  merkezine yerlestirmistir.
Teteven’den gelen yoksul Cingene, ilging, renkli, melodik ve etkileyici
siirleriyle yazar ve sanat ¢evrelerinin dikkatini tizerine ¢ekmeyi bagarmisti.

Neli Gospodinova Usin Kerim’in ilk kitab1 olan “Pesni ot Katuna” ile ilgili
su degerlendirmeyi yapmistir:
“Derin bir edebiyat kiiltiiriine sahip olmayan Usin Kerim'in icten,
dogal ve spontane yetenegi dikkat cekmektedir. Kendine ozgii ustaligi
ile kaleme aldigi il siir kitabt gercekten orijinaldir. Bu eserde, dzel
bir ruh ozgiirliigii, icten gelen bir dogallik, folklorik bir melodi ve lirik
bir ses vardir.”

Usin Kerim’in en biiyiik 6zelliklerinden birisi, kisilik ve karakter ile yazarlik
ve sairlik 6zelliklerinin biiyiik bir uyum iginde olmalaridir. Giindelik hayatta
Kerim ne kadar dogal ve igten ise siirlerinde de ayn1 dogallik ve igtenlik
goriilmektedir. Teteven ve Cepelare’de nasil eglenceye ve dogaya diigkiin ise
ayni diskiinligii eserlerinde de hissedebiliriz. Yapmaciklardan ve sahte
davranmiglardan uzak, igi dis1 bir olan Kerim, kisa yasaminda bazen sinirli ve
tedirgin bazen sakaci ve neseli bazen dalgin ve hiiziinlii oldugundan ayni
psikolojik degisimi onun lirik siirlerinde de gorebiliriz. Renkli hayati ve
degisken psikolojik durumu onun siirlerine de renklilik ve degiskenlik olarak
yansimistir. Bu nedenle duygu dolu siirlerinde bazen korkmakta ve
aglamakta bazen delice asik olup sevgi dilenmekte bazen dogayla
biitiinlesmekte bazen mutsuz ve c¢aresiz kendinden kagmak istercesine
uzaklara kosmaktadir. 1955-1980 doneminde Usin Kerim’in kaleminden
cikan Bulgaristan’da 6-7 Kkitap yayimlanmistir. Yazarin Bulgaristan’da
yayinlanan baslica eserleri sunlardir:?

23 Bulgarcaya 6zgii bir kelime olan “Katun” (Bulgarca: katyn) kavraminin tam olarak Tiirkge
karsiligr yoktur. Ama Cingenelere 06zgii olan, 5-6 cadirdan olusan kiiciik koy alti
yerlesmelerini ¢agrigtiran bu kavramdir. “Gogebe Cingene Cadirlari”, “Gogebe Cingene
Kamplar1” veya “Gegici Cingene Koy Alt1 Yerlesmeleri” olarak terciime edilebilir.

24 Usin Kerim’in tiim kitaplarim ve eserlerini gérmek isteyenler igin bakiniz:
https://knizhen-pazar.net/books/authors/ (22.05.2021).
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o Kerim, Usin (1955) “Pesni ot Katuna”, Sofia: Bilgarski Pisatel
(Bulgarca: Kepum, VYcun. 1955.Ilecan ot karyna. Codus:
WznatenctBo bearapcku nucaren)

e Kerim, Usin (1959) “Ocite Govoryat: Stihove”, Sofia: Bilgarski
Pisatel (Bulgarca: Kepum, Ycun. 1959. Ounte roopsaT: Ctuxose.
Coous: UznatenctBo brarapcku nucaren)

o Kerim, Usin (1968) “Pod Siniya Satir: Stihove”, Varna: Dirjavno
Izdatelstvo (Bulgarca: Kepum, Ycun. 1968.Ilox cunMs maThp:
Cruxose. Bapra: JIbp>kaBHO H31aTEJICTBO)

e Kerim, Usin (1968) “Stihotvoreniya”, Sofia: Voenno izdatelstvo
(Bulgarca: KepuMm, Ycun. 1968. CtuxotBopenus, Codust: BoeHnHo
W3natencTro)

e Kerim, Usin (1969) “Zayu Bayu i Oraga”, Sofia: Bilgarski
Hudojnik  (Bulgarca: Kepum, VYcun. 1969.3ai0 bawo u
opada. Codust: M3marencTBo bearapckn XyaoKHUK)

o Kerim, Usin (1978) “S Bastiniya Glas”, Sofia: Bilgarski Hudojnik
(Bulgarca: Kepum, VYcun. 1978.C OGamunusa riac. Codus:
WznarenctBo brarapcku mucaren)

Sair ¢ok erken yasta hayatini kaybetmis olmasina ragmen siirleri ve kitaplari
Olimiinden sonra da ilgi géormeye devam etmektedir. Yazar hayattayken
sadece 6-7 kitabi yayimlanmigtir. Yazarin oliimiinden sonra bu say1 10’a
yakindir.?® Boylece onun yazarlik degerinin ve usta sairliginin dliimiinden
sonra daha iyi anlagildigi ortaya ¢ikmugtir. Usin Kerim’in 1983 yilindaki
6liimiinden sonra Bulgaristan’da yayimlanan baslica kitaplar1 sunlardir:

o Kerim, Usin (1987) “Haliste: Stihotvoreniya”, Plovdiv: Hristo G.
Danov (Bulgarca: Kepum, Ycun. 1987. Xanuiie: CTUXOTBOPEHHUSL.
IImoBauB: Xpucto I'. JlaHOB)

o Kerim, Usin (1989) “Kato Prasen Skitnik se Zavristam” Sofia:
Bilgarski Pisatel (Bulgarca: Kepum, Ycun. 1989. Karo mpamen
CKUTHUK ce 3aBpbinam, Copus: MznarencrBo bbarapcku mucaren)

e Kerim, Usin (1998) “Kon Jaduvam: Izbrani Stihotvoreniya i
Nepublikuvani Tvorbi”, Sumen: Slavgo Nikolov i sie (Bulgarca:
Kepum, Yeun. 1998. Kon xamyBam. M30paHn CTHXOTBOpEHUS H
HermyonukyBanu TBopOu. llymen: M3narenctBo CnaBuo Hukomnos u
cie)

% BAN, a.g.e, s. 706 — 707.
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o Kerim, Usin (2003) “Lirika”, Sofia: Narodna Kultura (Bulgarca:
Kepum, VYeun. 2003. Jlupuka. Codwusi: HzmarenctBo Hapomna
KyJITypa)

e Kerim, Usin (2008) “Bilgariya v Men”, Izdatelstvo Zea Print
(Bulgarca: Kepum, Ycun. 2008, Msnarencto 3ea-IIpunt)

o Kerim, Usin (2013) “Zartka. Tom 1, Spomeni. Posvesteniya”, Sofia:
Izdatelstvo Ral — Kolobir (Bulgarca: Kepum, Ycun. 2013. 3apbka.
Tom 1. Cnomenu. Ilocsemenus, Co¢usa:  MsgarenctBo Pan-
Ko1106wp)

e Kerim, Usin (2013) “Otblizo. Tom 2, Spomeni. Posvesteniya”, Sofia:
Izdatelstvo Ral — Kolobir (Bulgarca: Kepum, Yeun. 2013. Ot6muso.
Tom 2. Cnomenu. Ilocsemenus, Codus:  HsgarenctBo Pan-
Komo6sp)

Usin Kerim’in siirlerini Bulgarcadan Tiirk¢eye terciime eden sair Ahmet
Emin Atasoy, onun yazarlik yetenegini ve siir diinyasim soyle
degerlendirmektedir:
“Onun siiri, her seyden once dogalligi, sadeligi, renkliligi ve
coskusuyla one ¢ikan bir siirdir. Bu siir; al¢cakgoniillii ve diirtist bir
sairin  kendisi gibi azinlikta olan Romanlarin orf, ddet ve
geleneklerini, yillarca horlanarak diglanmis bu insanlarin sosyal ve
kiiltiirel sorunlarimi, vatan sevgisini ve onurlu bir yasam adina
verdikleri zorlu miicadeleyi yansitir. Biiyiileyici etkisini insan
sevgisinden alan bu siir, Bulgar siiri cografyasinda basl bagina bir
edebiyat  akimi  olusturmakta ve ilging bir sanatsal ada
goriiniimiindedir.” *®
Siirlerinin tonlamasi ve duygusalligi nedeniyle Peyo Yavorova’a benzetilen
Kerim, ger¢ekten de Bulgaristan’in yetistirdigi en yetenekli sairlerin basinda
gelir.
Vatan topraklarinda dolagmak, farkli yoreleri ve dogal giizellikleri gérmek,
durmadan ylirlimek, kesfetmek, Kerim’in gocebe Cingene hayatim
yansitmakta, ¢ocukluk ve genclik yillarinda ailesiyle gergeklestirdigi cilekes
gocleri ¢agristirmaktadir. Bu duygular, at sirtindaki macera dolu yolculuklari
ve unutulmayan ¢ocukluk anilarmi canlandirmaktadir. Usin Kerim, duygu
dolu siirlerinde, gozleri ve topuklari yanarken yol olsa da olmasa da
yiirimektedir. Bu yiiriiylisii onun lirik sozciikler akitan usta kaleminden
aktaralim:

% Atasoy, a.g.e.
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*KhKx27

“Yanwyor su topuklarim,
gozlerim de yanginlarda.
Yiiriimekte kararlayim
yol olsa da olmasa da.
Yad ellerde itler gérsem
hep tizerime saldwran;
ishk ¢calarak eglensem
zerrece umursamadan.
Kdh ovada kdh ormanda
uyusam soyle gonliimce
sohbet edip yildizlarla
uyansam safaktan once.
su ¢iplak ayaklarimi
ciylerle ytkasam her dem;
zift karasi saglarimi
saman takarak siislesem.
Keske hep sade ve yalin,
ne yol ne de yon se¢meden,
olene dek vatanimin
tizerinde yiiriisem ben.”

Usin Kerim yasadig1 yoksullugu ve kithigi, asklar1 ve arkadagliklari, hayat
tecriibelerini  ve gilinliik yasantilart siirlerine igtenlikle yansitmistir.
Unutulmayan eserlerinde, sevdigi Mariya’yla yiiksek sesle konusmakta,
babasinin arkasindan hiiziinli dizeler siralamakta, Cingenelerin zorlu hayat
kesitlerini aktarmakta, g¢aresizce mutlulugu ve aski aramaktadir. Daglar,
ovalar, akarsular, bayirlar, tepeler onun siirlerini siisleyen olmazsa olmaz
olan cografi unsurlardir. Sanatgilar, isciler, gdcebeler, kadinlar, dostlar,
Romanlar ve aile iiyeleri ise siirlerinin merkezinde yer alan goriinmez
kahramanlardir. Bulgaristan’a asik olan bu vatansever sair okuyucuyu, deniz
kiyisindaki Sozopol’a, Teteven tepelerine, tozlu Sofya sokaklarina, Vit
rmag1 vadisine, Rodop daglarina ve Cingene c¢adirlarina gotiirmektedir.
Duygusal siirlerinde, Kerim sik sik asik oldugu Ata ile konusmakta kah

27 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini Bulgaristan Yazarlar Birligi iiyesi olan sair
Ahmet Emin Atasoy yapmustir.
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firinadan korkmakta ve riizgarla savagmakta kah kaderine isyan etmektedir.
Ozgiir dolagsmay1 ve vatan topraklarmin her bdlgesini gezmeyi ¢ok seven
sair, ovalar ve daglar iizerinde ugmakta, at siiriileriyle yarigsmakta, sabahlari
yanlayarak cayirda yiiriimekte, ayva kokusu 6zlemiyle kendinden gegmekte,
babaannesi Cina’ya duydugu yakici 6zlemi dile getirmekte, sarhos thlamur
agaclar ile dertlesmektedir.

Usin Kerim i¢in “sevgili” kutsal kitap gibi tapinmasi gereken bir kavramdir.
“Sevgili” siirinde de goriildigii gibi Kerim’in asik oldugu kiz, ay ve
cigek’ten daha giizeldir. Minicik beyaz elleriyle saglarim1 oksayan, dmriine
tat ve anlam veren bir kurtaricidir.

Sevgili?®
“Diinya var olal beri insanlar
ay’a benzetmisler hep sevgiliyi.
Oysa olur sey mi, oyle ay kadar
sevgili de uzak ve soguk mu ki?
Ne aya benzer o ne de ¢icege
ona benzeyemez periler bile
yakindan bakmadan bu giizellige
gozlerinden uzak kalmam nafile.
Sacimi oksayan bu eller onun,
sarhosum onlarin beyazligindan.
Onlardwr omriime tat veren ¢ogun,
ne ¢tkar minicik olmalarindan?
Sevgilimden bir an ayrilmis olsam,
giiziin yaprak doken bir agag gibi,
bos yuvaya déoniisecek tiim diinyam
ve sarkilar terk edecek kalbimi.”

Gozleri ve ayaklar1 da yansa, yol olsa da olmasa da, o hep yiiriimek istiyor.
Boylece gezip dolasma sevdasini 6n plana ¢ikarirken, Cingene kanina ve
gocebelige atifta bulunmaktadir. Gezgin bir yazar, dogasever bir aydin,
gocebe bir sairdir Usin Kerim. Bir yerde yasayamayan, bir kisiye bagl
kalamayan, bir yerde kok salamayan, mekan ve zaman degisiminde kendi
degisimini kesfetmeye ¢alisan bir gezgin, bir 6zgiirlik savasg¢isidir. Roman

28 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini Bulgaristan Yazarlar Birligi iiyesi olan sair
Ahmet Emin Atasoy yapmustir.
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toplulugunun etno-kiiltiirel 6zelliklerini eserlerinde ustalikla yansitan Kerim,
Bulgaristan Komiinist Partisi iiyesi ve sosyalizmin atesli taraftarlarindan
biridir. Bu nedenle bazi siirlerinde Roman topluluguna yonelik devlet
politikalarini  6vmiis ve sosyalist hiikiimetlerin azinlik politikalarini
onaylayan bir¢ok siire imza atmistir. Bu nedenledir ki beklenmedik bir
sekilde binlerce Cingene ile birlikte adinin ve soyadinin Bulgar adiyla zorla
degistirildiginde, ¢ok sevdigi komiinist parti tarafindan ihanete ugramis
olmanin diis kirikligin1 acilar i¢inde yasamaistir.

Usin Kerim azinlik haklar1 ve insan haklar1 arayislarinda Bulgaristan’in
ornek yazarlarindan biridir. “Babahak™? siirinde “Baba Hakk1”, yani gelinin
babasina verilen baglik parasi gelenegini sorgulamakta ve asik olan
erkeklerin parasiz olduklarindan sevdikleri kizlarla neden evlenemediklerini
carpict bir dille anlatmaktadir. Yiizyillardir kusaktan kusaga aktarilan ve
yasatilan bu yiiz kizartici gelenek kizini satiga ¢ikaran Demir ile damat aday1
Alico gibi ¢ag dis1 tipleri amansizca elestiren ve bir toplumsal yaraya ilag
bulmaya calisan bir aydiin ¢igligidir adeta.

Baba Hakki™
“Baba hakki — yazilmadik yasa,
korkung ve kati,

ata yasasi —
baba hakki!

Kara Cingeneler, atlart ve arabalariyla
bu kez de meydandalar.

Yaz ortasumin bu sicak giiniinde,

baba hakk: giiniinde, babalar

burda kendi kizlarim satmaktalar.
Demir ile Alico el sikisyyor —

el sikisyor

ve pazarlagiyorlar

fiyat artirarak.

Yani baslarinda Arife — selvi boylu kiz.

29 Osmanli doneminde, Tiirkge’den Bulgarca’ya gegen “Baba Hakki” kavrami, Bulgaristan’da
yasayan Pomak, Tiirk, Roman, Alevi, Cerkez ve Tatar toplumlarinda yaygin olarak bilinen ve
kullanilan bir toplumsal gelenektir.

30 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini sair Ahmet Emin Atasoy yapmustir. Kaynak igin
bakiniz: Ahmet Emin Atasoy, a.g.e.
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Arife susuyor, aglad: aglayacak...

Karsi tarafta Meto, sevdigi Meto —
kararmis gozlerinde

sonsuz bir dfke,

hiiziinlii bir kor.

Cebindeki kamay: gizli gizli sikarak o,
titriyor ve bekliyor,

titriyor ve bekliyor...

Kizi igin yiiksek bedel istiyor baba

ve bagiriyor terleyerek:

— Ben kiz degil, kralice ¢ikardim bu meydana,
bu giizellik igin bes bin kayme de ne demek?
Helal olsun, diyorum, bu paray: sayana!

Ve yine tutusuyorlar Alico’yla el ele,

Ve yeniden kizistyor pazarlik

Ve dur durak yok artik:

— Haydi, Alico, bil ki bu, ekmek teknendir senin!
Senin icin direnecek,

senin icin dilenecek,

ve seni besleyecek

hem de olene degin!..

Meto hald gizli gizli sikiyor cebindeki kamay1,
titriyor ve bekliyor,

titriyor ve bekliyor!

Meto 'nun cebinde yok bes parast.

Ama yiiregi inanilmaz zengin

ve sevgisi ¢ok biiyiik —

ne ki satyyorlar sevdigi kizi.

Ve pazarlik neredeyse bitmek iizere

ve neredeyse parlayacak belki de kama.
Goniil ister ki bu kama bir simsek gibi

sana carpsa, ey baba hakka,

ey clirtimiis ve gereksiz egreti.
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Keske sana ¢arpsa, ey baba hakki —
yvazilmadik yasa,

korkung ve kati -

baba hakki!..”

Giindelik sikintilar ve toplumsal dramlar, insani acilar ve caresizlikler, hatta
trajik yasantilar sik¢a goriiliir Kerim’in eserlerinde. ‘“Babahak™ siirinde
delikanli Cingene Meto ile esmer giizeli Arifa arasindaki trajik ask bu
toplumsal dramlardan ve Romanlarin gergek yasam sahnelerinden sadece
biridir. “Babahak” siirinde yazar; adaletsiz ve mutsuzluk getiren babalarin
belirledigi, agka firsat vermeyen ve ayrilik getiren hakkin hak olamayacagina
isaret etmektedir. Sonug olarak Kerim, eserlerinde yonelttigi sosyal elestiri,
toplumsal duyarlilik ve azinlik sorunlarma getirmis oldugu ¢ok boyutlu bakis
acistyla diger Bulgar sairlerinden hissedilir 6l¢iide ayrilmaktadir.
Kazandjiev’in deyimiyle: “Tavuklarin arasinda yiiriimeye zorlanan bir
sahindi 03! Balkan daglarindan gelen gururlu ama kanatlar1 kirik bir sahin.

Ekolojik 6geler, cografi unsurlar ayrica bitki ve hayvanlar Kerim’in kaleme
aldig1 birgok siirde 6nemli bir yere sahiptir. Sabah ve aksam, sicak ve soguk,
deniz ve dag, ilkbahar ve sonbahar, giines ve ay, yagmur ve kar, deniz ve
kara, toprak ve dere, at ve horoz ve daha yiizlerce unsur onun duygulu
siirlerinin merkezinde yer alir. Sair ¢cogu zaman at sirtinda yesil ormanlar
iizerinde ugmakta, Beyaz Vit Vadisi’'nde dogayla biitiinlesmekte, giinesin
batisini  deniz  kiyisindan  izlemektedir. Sair poyraz riizgarlaryla
savrulmaktan hoslandigr gibi, kosan geyikleri ve yaklasan firtinay1
seyretmekten de biiyiik bir zevk almaktadir. Kerim, doga unsurlarini birgok
Bulgar yazardan daha estetik ve lirik yansitan ustalardan biridir ¢iinkii o,
uzun yillar doganin iginde yasamis, ona tanidigi Olgiide tapmistir. Bu
nedenle insan-doga biitiinlesmesi onun kaleme aldig1 birgok romantik siirin
merkezindedir.

Kerim’in en lirik eserlerinden biri olan “Toprak™ siirinde, otla ¢dple
konusan, atlarla kosturan, ¢am {iistiindeki sahin kusu seyreden, dag sahibi,
toprak sahibi, doga as181, romantik bir Usin Kerim var kagimizda:

Toprak™®
“Kosan at ve sonsuz yollar,

riizgarin yelesi yegil!..

31 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).

32 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini Bulgaristan Yazarlar Birligi iiyesi olan sair
Ahmet Emin Atasoy yapmustir.
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Gordiigiim bu manzaralar
hepsi gergek, hayal degil.
Her gegitte dost bulurum
kalkarim safaktan énce.
Otla ¢ople konusurum
dostga, dilim dondiigiince.
Yazin oz eviadi gibi
kucak acar daglar bana;
cam tistiindeki sahini
seyrederim kana kana.
Meyvesi bol giir dallart
altin bagh giiz wrgalar.
Uziimlerden sart sar
ozsu dudagima damlar.
Ekmegiyle deniziyle

ben bir toprak sahibiyim!
Yasayacak o benimle
attikca bu deli kalbim.”

Aslinda onun siirindeki ¢evre duyarliligi ve doga sevgisi Cingene ruhunun
ve gezgin yasam bigiminin etkileyici bir yansimasi olarak algilanmaktadir.
Bu baglamda “Ormanda Yagmur” baghkli siirin Kerim’in doga ile
biitiinlesme olgusunu en 1iyi yansitan siirlerinden biri oldugunu
sOyleyebiliriz.

Ormanda Yagmur®

“Poyraz endiseli savrulup esti—
kullr bir dev midir salinan boyle?
Dallar inildedi ve nefes kesti,
saganak bagladi hem done done.
Istk aski gozlerinin neminde,
fistldasip titresiyor agaglar

33 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini sair Ahmet Emin Atasoy yapmstir. Kaynak i¢in
bakinmiz: Ahmet Emin Atasoy, a.g.e.
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ve ormamn sonsuz derinliginde
essiz bir sonatin yankilari var.

Dal ve yapraklarin klavyeleri
sardmislar yamaclara birlikte.

Piyanist yagmurun kivrak elleri
ince hiinerini sergilemekte.

Bir yanda kontrbastan gelen inilti
ote yanda ¢iglik atan bir keman.
Secdeye diisesim geliyor simdi

o bendeki hi¢ bitmeyen acidan.”

Mutluluk ve 6zgiirliik arayiglarini, vatanseverligi ve hiimanizmi, agk ve doga
Ozlemini siirlerine tiim igtenligiyle yansitan sair, satir aralarinda etnik
dislama ve toplumsal Otekilestirme gibi sosyalist toplumda tabu olarak
bilinen konulara da ince gondermelerde bulunmakta, yeri geldikce agik agik
elestirmektedir de. Okuyucular onu uykusuz ve dalgin, bitkin ve yorgun,
diisiinceli ve kederli, neseli ve mutlu, hiiziinlii ve huzursuz olarak tiim
insancil halleriyle gormekte ve sevmektedir. Onun dokunakl siirleri 6ziinde,
volkan giiriiltiisiinii animsatan bir haykiris, deprem etkisinde bir hiiziin,
yiikselen deniz dalgalar1 gibi bir i¢ isyan, firtina etkisinde bir hayat
savrulmasi ve yildiz yolu uzunlugunda bir gé¢ hikayesi gizlemektedir. Hayat
felsefesini “Tomruk veya balta olmak, asil mesele budur” diyerek de ezenler
ile ezilenlerin, yoneticiler ile yonetilenlerin, zenginler ile fakirlerin, yerlesik
olanlar ile gocebelerin arasindaki derin ayrigsmanin sosyalist iilkelerde de var
olabilecegine dolayli bir gdnderme yapmaktadir sair. “Tomruk ve balta”
simgesinin ardinda Gii¢lii ve {istiin bagat millet ile zayif ve somiiriilen azinlik
gizlenmektedir. Kerim’in 6zgiirliik arayisi da disa vurdugu isyani da ¢irpinip
déviinmesi de hep bundandir. Romantik siirlerinden birinde, “Gokyiizii senin
icin mi aglamaktadir?” sorusunu yoneltirken, mutsuzlugunu ve kederini de
gizleyememistir.

Doga sevgisi, vatan sevgisi ve insan sevgisi Kerim’in tiim eserlerinde
merkezi konumda yer alan unsurlardir. Sevgi ve nefret, nese ve hiiziin,
yasam ve Oliim, umut ve keder hepsinin merkezinde doga, vatan ve insan
vardir. Giindelik yagam, bilindik insanlar ve tanidiklar, siradan dogal dgeler
ve olaylar, izlenimler ve beseri yansimalar goriiliir eserlerinde. Bu nedenle
ayrilik ve kavusma, gbo¢ ve yolculuk, yasam ve 6liim, doga ve ozgiirliik,
sevgi ve hiiziin siirlerinden hi¢ eksik olmaz. Antara ile Abla arasindaki
tutkulu ask, atesli Cingene genci Meto’nun esmer tenli Arifa’ya bir tiirli
kavusamamasi, siradan giindelik yasantilar ve insani iligkilerin Kerim’in
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siirlerindeki yansimalaridir. Aslinda Antara ile Abla veya Meto ile Arifa
arasindaki ask, Kerim’in kendi hayat kesitlerini ve yasantisini biiyiik 6lciide
yansitmaktadir. Kendi kahramanlarini yasam c¢evresindeki gozlemler
sonucunda yaratan Kerim, genelde gercek olaylardan yola ¢ikarak siirlerini
yaratmistir. Bu gergeklik, sadelik ve realist bakis agisinin kaynaklarini onun
yoksul ¢ocukluk ve genglik dénemlerinde, go¢ yollarindaki gezgin Cingene
yasantilarinda, Roman geleneklerinin ilging ama kat1 kuralarinda, hiiziin ve
keder dolu yasam hikayesinde aramak gerekmektedir. Bu nedenle Kerim’in
eserleri Roman hayatinin ve Cingene geleneklerinin ta kendisidir. Yoksul bir
azimligin seving ve trajedilerle dolu giindelik yasantilarinin  kendisidir.
Kisisel izlenimlerinin lirik boyutu, sosyalist Bulgaristan’dan canli ve gercek
bir hayat kesitidir. Sicak ve samimi lirik otobiyografik bakis acisi, duygulu
ama gercgekleri yansitan yasam hikayeleri sayesinde Kerim diger Bulgar
sairlerinden farkli bir yerde konumlandirilmaktadir.

Etnik ve ¢irkinlik kompleksi, Cingene ezikligi ve gécebe gecmisi, tiim hayati
boyunca Usin Kerim’in temel ruhsal sorunlar1 olmustur. Bulgarlar tarafindan
alkiglanan ama tim o6zverili ¢abalarina ragmen asla onlarla esit olamayan
biridir. Dedesi ay1 gezdiren ama kendisi gazeteci ve yazarlar safina girmis
seckin biridir. Gocebe ge¢misinden ve etnik gdlgesinden kurtulamayan iinlii
ama mutsuz bir sairdir. “Cingene’yim Ben” adli sirinde, yazar hem Cingene
kimligi ile barisik bir izlenim vermekte hem de diger Cingenelerden farkli,
aydm bir yazar oldugunu, bicak tagimadigmi ve kimsenin altinlarina goz
dikmedigini kanitlamaya ¢alismigtir. Boylece aslinda bir tiirlii kurtulamadigi
komplekslerine kars1 giiniin aydin kisisinde aranan 6zellikleri koyarak, derin
bir ikilemde ilging ve ilging oldugu kadar da giiclii bir itiraf niteliginde siir
ortaya koymustur:

Cingene’yim Ben*
“Ben bir Cingene yim. Cocuklugumda
geceleri ¢adirlarda titredim.

Ama bigak tagimadim koynumda
ve kimsenin altinina goz dikmedim!

Ben bir Cingeneyim. Sirtimda heybe,
bir ay1 gezdirdim yaz kis durmadim.

34 Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini sair Ahmet Emin Atasoy yapmustir. Kaynak igin
bakiniz: Ahmet Emin Atasoy, a.g.e.
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Ama dedem gibi gam yok kalbimde —
ev sahibi, kitap yazan adamim.

Oyunlarum ¢alinmistt bir zaman
wirttk pirtik bir berdugtum, ¢aresiz...
Ama bugiin ¢ocuklarim oyundan
doniiyorlar prensler gibi tertemiz.
Gemiyi bilmezdi yiizdiigiim goller,
kanath bir atti ¢agiran beni.

Ve zamanla canli gordii bu gozler
dedemin diislerde gormedigini.

Isterse saganak yagsin, siddetli
firtinalar kopsun gogiin bagrinda.
Mert bir ampul 1s1t1yor gecemi,
diinya antenimin avuglarinda!”

B

Nikola Indjov, biiyiik bir incelikle kaleme aldig1 “Beyaz Takim Elbiseli Sair’
baslikli yazisinda Kerim ile ilgili su carpici ifadelere yer vermistir: “Usin
Kerim’in Cingene oldugunu herkes biliyordu ama kimse ona Cingene
demiyordu,  Cingene temali  giirler yazmaya devam etmesini
arzuluyordu...”® Nikola Indjov’un yapmis oldugu tespitler cok ama cok
onemlidir. Bulgar yazar cevreleri, sanatgilar, 6zellikle de siyasetgiler ve
sosyalist yoneticiler Usin Kerim’in Cingene oldugunu bilmelerine ragmen
onun etnik kokenini afise etmekten ve ona Cingene denilmesinden bilingli
olarak kacinmislardir. Fakat ayni yonetici g¢evreler, onun siirlerinde ve
yazilarinda Cingene konusuna agirlhik vermesini Ozellikle tesvik
etmekteydiler. Onlarin genel tutumunu sdyle ¢oziimleyebiliriz: “Biz senin
Cingene oldugunu biliyoruz ama bilmiyormusuz gibi yapalim. Sen ve ben
esitiz, ama yine de sen bizden olmayan birisin”. Bizden olan &teki, aslinda,
esitligi ve halke¢ilig1 cagristiran sosyalist bir toplumda, azinliklara yonelik bu
ikiytizlii davranis sadece Kerim’e karsi takinilan 6zel (kisisel) bir tavir da
degildi. Bulgar Komiinist Partisi yoneticileri tiim azinlik kdkenli sanatcilara,
sporculara ve yazarlara kars1 benzer tutum sergilemekteydi. Bundan dolay1
da Tatar, Pomak, Cingene, Alevi ve Tiirk kékenli Misliman aydimlar tiim
sosyalist donem boyunca “bizden olan otekiler” c¢ergevesinin disina higbir
zaman ¢ikamadilar. Etnik kimlikleri ile bagsat millet arasinda, kisisel
Ozgurliikleri ile komiinist parti istekleri arasinda, etnik aidiyet ile ulusal
aidiyet arasinda sikisip kaldilar. Nitekim onlardan bazilar1 (Tiirk kokenli sair
Recep Kiipgii gibi) buna dayanamayip intihar ettiler.

35 https://literaturensviat.com/?p=11078 (10.04.2021).
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Kerim ve babasinin orman yollarindaki unutulmayan seriivenini yansitan
“Ogul” siiri, Cingene toplulugun ¢ilekes hayatin1 ve “pis hayata” olan bakig
acilarin1 yansittigt gibi yazarin “Pasakli Cingene” olarak tanimladig:
babasina olan hayranligini da yansitmaktadir:

Ogul®
“Ellerimizde baltalarla sabahleyin erkenden
yasl ormanin yolunu tutuyoruz babamla
ve nazli safak giiliimseyip Ostrets Tepesi 'nden
selamlamaktadir bizi bembeyaz yasmagiyla.
Gozlerim babamin esmer ve tirassiz yiiziinde,
ardindan da zorluklardan ¢okmiis omuzlarinda;
bakiyor ve: “ey, pis hayat” diyorum kendi kendime
“budakl kaymn agacindan bir farkin yok aslinda!”
babam ¢ok negseli oysa, bir tiirkii tutturmus canl:
“Bir Cingene diiz ovada at stiriiyor yel gibi,
nereye gidiyor acaba o kadar heyecanli?
Aksam oluyor ama onun ne evi var ne ekmegi.
Stir delismen atini, kara oglan, geng oglan,
mahmuzla ve dértnala ge¢ sonsuz mavi engini!
Yildirmasin seni ne soguk ne a¢lik ne de boran —
geri doniince oglan babasi bulacaksin kendini!...”
Soyliiyor mu soyliiyor pasakli Cingene babam,
hem soyliiyor hem yiiriiyor, ben de onun pegsinde,
onun kanini duyuyorum damarlarimda her an
ve hizla biiyiidiigiimii inanilmaz bir bigimde.
Biliyorum yillar sonra babam 6lmiis olacak
ve yullar sonra ben de degisecegim haliyle.
Ne ki Cingene ¢adirt benden uzak kalacak

ama tiirkii soyleyecegim ben hep babamin diliyle.’

Kerim’in siirlerinde hem kutsal bildigi vatan1 Bulgaristan’a hem de Roman
etnik koklerine baglilik, birbirleriyle ¢atismadan biiyiik bir uyum iginde

3% Bu siirin Bulgarcadan Tiirkgeye gevirisini Bulgaristan Yazarlar Birligi iiyesi olan sair
Ahmet Emin Atasoy yapmustir.
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varliklarint ~ siirdiirmektedir. Bir baska deyisle Kerim’in ruhsal
derinliklerinde hangi duygularin egemen oldugunu hangi firtinalarin
koptugunu ve hangi ikilemlerin yasandigi konusunda kehanette bulunmak
zor. Ancak siirleri irdelendiginde, vatandaslik kimligiyle etnik kimliginin
Ortlismemesine ragmen bunu, en azindan, sorun haline getirmedigini
anlayabiliriz. Ulusal aidiyet ve etnik koken Kerim i¢in sorgulanmamasi
gereken ve ikilem yaratmayan kutsal kimliklerdir. Ozetle, Kerim siirlerinde
kendini Teteven ve Cepelare asigi, sadik Bulgaristan vatandasi ve etnik
kimligini sonuna dek savunan bir Cingene olarak tanmitmaktadir. Vatan
sevgisi ve Bulgaristan’a baglilik en iyi bicimde kaleme aldigi asagidaki
siirinde hissedilmektedir:

*xx37

“Bulgaristan, tiim sevgimle bikmadan, tiikenemeden
siirlerimde hep seni haykirmadim mi ben?

Ama tek dizem bile yok oliimsiiziestiren seni,
senin ylice sanini ve essiz glizelligini.

Ctinkii sen bash basina bir destansin géziimde,
bir benzerin bulunamaz, inan ki, yeryiiziinde!
Senin sarp dag baslarinda hayat bulan her dizen
sianmistir gege gece savas ateslerinden.
Aksamlari giines batip karanlik ¢oktiigiinde,
vildiz yildiz gerdanliklar parlar senin gogiinde!
Baris icinde yiikselmeni, giiclenmeni isterim

atalarimin topragi, Bulgar devietim benim!”

Baz1 Bulgar elestirmenler ve edebiyat uzmanlari, Usin Kerim denildiginde,
sadece sairin “egzotik etnik kdklerini” ve Cingene ruhunu gérmektedirler.
Onun bunalimh ve trajik hikayelerle dolu ¢ilekes yasaminin i¢ yiiziini
gormezden gelmektedirler. Daha da dnemlisi bazi milliyet¢i Bulgarlar, sair
olarak onun biiyiik siir yetenegini kiigiimsemeye c¢alismakta ve yazdigi
siirlerin renkliligini, derinligini ve orijinalligini hissedememektedirler. Oysa
Vladimir Yanev’in de belirttigi gibi toplumun, Usin Kerim gibi sairlere,

37 Bu siirin Bulgarcadan Tiirk¢eye gevirisini Bulgaristan Yazarlar Birligi iiyesi olan sair
Ahmet Emin Atasoy yapmustir.
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onlarin dliimiinden sonra da ihtiyac1 vardir ve siradan insanlarin da onun
siirleriyle biitiinlesmeleri gerekmektedir.

Asagidaki satirlarda, bazi1 Bulgar yazarlarin ve edebiyat uzmanlarinin Usin
Kerim ile ilgili anilarina ve kisisel goriislerine yer verilmistir:

e Unlii Bulgar sair Elisaveta Bagryana Kerim’in siirlerine hayranligini
gizleyememis ve sunlart igtenlikle sOylemistir: “Bu  Yavorov'un ta
kendisidir! Benim icin bu yeni bir Yavorov'tur®. Sairler diriltilebilirse,
Kerim’in yeni bir Yavorov oldugu anlasilirdi: aymi tonlama, aym ates,
aynt duygu ve melodi.”*

e Kerim’in kendine 6zgii olan yazarlik yetenegini Snejana Peyceva soyle
ozetlemektedir: “Kerim gergekten hayatin swradan seylerine sevgi
asilama yetenegine sahip bir yazardy.”™*

e Usin Kerim’in 80. yas giinii kutlamalar1 ¢ercevesinde edebiyat uzmani
Vladimir Yanev sunlar1 yazmistir:

“Usin Kerim'in siiri benim i¢in Bulgar edebiyatinda derin izler ve
yansimalar birakmistir. Yazmig oldugu duygu dolu eserler, bugiin de
hala heyecan verici ve diisiindiiriiciidiir. Bunun ana nedeni, yazarin
unutulmaz insani karakterler yaratmasi, lirik ve estetik olaylart
ustalikla aktarmast ve katkisiz, abartisiz dramatik yasantilart
ictenlikle yansitmasidwr. Kugskusuz bu Cingene, bugiin en degerli
Bulgar sairlerinden biridir! “*?

e Unlii Bulgar edebiyat uzmani ve yazar Svetozar Kazandjiev Kerim’i
sOyle tanitmaktadir:

“Yetenekli, ama ategli ve isyankar Cingene kami, onunla her
gortismeden  sonra  giirseverlerin  kendisi  hakkinda  efsaneler
anlatmalarina neden oluyordu. Ama o bunlardan hi¢ etkilenmezdi.
Insanlarin  agzina degil kalplerine girmeye ¢alisirdl. Zengin ve
celiskili i¢ diinyasi, kendine 0zgii karakter ozellikleri ve hi¢ susmayan
ozgtirliik 6zlemi, sadece siirini degil, aymi zamanda davramslarini ve
hayat tarzimi da etkilemekteydi. ™

38 Bakimz: https:/literaturensviat.com/?p=2092 (02.05.2021)

3 Yavorov’un yasami ve eserleriyle ilgili bakimiz: Atasoy, Emin Atasoy, Ismail Orkun
Atasoy, “Ask ve Oliime Susamis Bir Sair: Peyo Yavorov”, A. Kadir Ciigen — Editér, Yasam
ve Oliim Felsefesi, Sentez Yayincilik, Bursa 2017, s. 489-518.

40 Vladimir Yanev’in ¢ok sevdigi Usin Kerim’in 80 yas giinii kutlamalar ile ilgili kaleme ald1
yazisindan alinmigtir.

41 https://literaturensviat.com/?p=2092 (02.05.2021).
42 https://literaturensviat.com/?p=2092 (02.05.2021).
3 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
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e Unlii Bulgar edebiyat uzmani ve yazar Pantaley Zarev ise Kerim’in siir
diinyasina 6vgii dolu sozler sarf etmektedir:
“Pek ¢ok siir koleksiyonundan gelen yapmacik yazilar ve cansiz-kuru
siirler yerine, onun eserlerinde dogayla temastan yasadigimiz tath
heyecani  hissediyoruz; siradan insanlarin coskulu hayatlarini,
tiziintiilerini ve acilarvm ammsatan taze ve ¢arpict bir yazi tarzi
gortiyoruz. Zorlamali ve yapmacik ¢abalardan sonra siirsellige ulasan
bazi yazarlarin aksine, Usin Kerim bir taskin wrmak kadar dogal ve
giicliidiir, ¢iinkii siir onun kalbinin ve ruhunun derinliklerinden
tertemiz ve kendiliginden dogmaktadir. Iste bu yiizden onun
eserlerinden, tonlama, canlihik ve renklilik olarak, bize halk
sarkilarim hatwrlatan canli bir akarsu fiskirmaktadir . *
e FEdebiyat elestirmeni Stoyo Vartolomeev Usin Kerim’in doga
bagimliligini ve gevre sevgisini sdyle dile getirmektedir:
“Daglarin gizemini, sirlarint ve cazibesini adeta derinden hissediyordu,
onlarla yasayan canlilar gibi iletisim kuruyordu ve konusuyordu."
e Usin Kerim’in yakin arkadasi olan Nikola Indjov, {inlii yazarla yasadig1
dostlugu soyle yansitmigtir:
“O gergekten yetenekliydi ve sairlik yetenegi sadece egzotik etnik
kimligiyle aciklanamazdi. Usin Kerim'in i¢ diinyas: ¢ok zengin ve ¢ok
renkliydi. Onunla bir yil boyunca gazetemizin yazi isleri ofisinde
beraber calistik ve cok sicak arkadaslik amilarimiz oldu. Kenan
Mahallesi meyhanelerinde, Haskovo yéresindeki koy diigiinlerinde ve
parti  toplantilarinda neredeyse hep beraberdik. Bir yillik is
arkadaslhigimiz boyunca ¢ok sayida mutlu ve mutsuz giinleri birlikte
yasadik.”*®
e Usin Kerim’i ¢ok yakindan taniyan yazar Svetozar Kazandjiev sairin i¢
diinyasim gayet giizel yansitmustir:
“Kerim ile yaptigum goriismelerden onun hiiziinlii ve kederli bir adam
oldugunu anladim. Monotonluk ormanminda biiyiiven yalnmiz bir mese
agact gibiydi. Inislerle - c¢ikislarla dolu hayatinda sayisiz zafer
kazanan ve aymi zamanda ¢ocukluk travmalarint atlatamayan yalniz
bir yazar. Asla kuguya doniismeyecek bir ¢irkin érdek yavrusu. Hem
kaderden hem de hayattan yenik diismiis biri. Maglup olmugcasina
yasayan kimsesiz bir yalniz. Nedenini merak ettim, ¢iinkii bir tiirlii
anlayamiyordum! Usin Kerim daha 6lmeden énce tinlii bir sair olarak

4 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
45 https://literaturensviat.com/?p=152346 (08.04.2021).
46 https://literaturensviat.com/?p=11078 (10.04.2021).
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tammirdi, yazilarimi ve gsiirlerini en biiyiik gazete ve dergilerde
yvaywmlard, kaliteli kitaplari vardi, evi, ailesi ve ¢cocuklari vardi... Ama
act gekiyordu ve mutsuzdu. Tavuklarin arasinda yiiriimeye zorlanan
bir sahin gibi gériintiyordu. Onun edebi eserlerine ve siirlerine
daldigimda, olaylarin biiyiik bir béliimiinii veya neredeyse tamamini
cozdiim. O degerli eserlerin icinde, ruhunu gordiim. Elimin
avucundaymis gibi onun i¢ diinyasini hissettim. Boyun egmez ve sevgi
dolu, gururlu ve sert ruhunu gordiim. Teteven Balkanlarindan
Rodoplarin Cepelare kentine ucup gelen ve sonsuza kadar Rodop
Daglarinin goklerinde dolasacak olan o gizemli ruhu.

Sonu¢ ve Degerlendirme

Sosyalist sisteme minnet, vatanseverlik ve hiimanizm, etnik koklerine ve
yasadig1 yoreye baglilik, vatan, insan ve doga hayranligi, baba ve anne
sevgisi vb. motifler Usin Kerim’in siirini ve onun kisa hayatin1 en iyi
Ozetleyen kavramlardir. Hem sira dig1 hem de romantik bir sair olan Kerim,
bu diinyada kendine yer etmeye calisan hayat dolu bir Cingenedir. Roman
kimliginin tiim 6zelliklerini barindiran ve bunu sdylemekten de ¢ekinmeyen
Kerim, kendisiyle barisik olup gipta edilecek kadar agik sozliidiir. Realist
siirlerinde Cingenelerin 6rf, adet, folklor ve geleneklerini, ustalikla yansittigi
gibi, bu ezilmis insanlarin sosyal, iktisadi ve kiiltiirel sorunlarini da giindeme
tagimaktan geri kalmamistir. Cingene kimligi ile bazen gurur duymus bazen
ise azinlik kimligi nedeniyle ezilmis ve diglanmigtir. Ama {Uinlii sairi belki de
en ¢cok iizen sey, etnik kimliginin bir asagilik simgesi olarak yetenekli sair
kimliginin 6niinde tutulmasidir.

Kerim, inigli ¢ikishh hayat seriiveniyle taninan, en zor giinlerde bile
iyimserligini kaybetmeyen, eglenmeyi ve sakalagsmayi, gezmeyi ve yeni
yerler kesfetmeyi, paylasmay1 ve yardimlasmay1 seven hiiziin dolu bohem
bir Cingene olarak tanmimlanabilir. Doga gezilerine ve meyhane koselerine
ayn1 derecede bagliligi onun hayatindaki en biiyllk ve en sasirtict
zitliklaridir. Hepsinden 6nemlisi Kerim’in, i¢inde yasadigi sosyal tabloyu
detayli ve tarafsiz irdeleyebilme yetenegine sahip olmasidir. Kisi
Ozgiirliikklerini kisitlayan, kat1 gelenek-goreneklere isyan edecek kadar insan
haklarina diigkiin bir hiimanisttir. Siradan insanlarin yasam seriivenlerini
ustalikla tasvir edebilen yiirekli bir ressamdir. Onun siirinde imrenilecek
zengin bir folklor, nabiz atan renkli bir giinliik yasam, unutulmaz halk
kahramanlar1 ve etkileyici yogun duygular vardir. S6z gelimi ¢igekler ve
dereler, vadiler ve daglar, 6zlem, ask ve tutku, ay ve giines, yasam ve olim
vardir. Bu 6zellikleriyle sanki biraz da baska bir Cingene sairi, Ispanya’nin

47 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
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unutulmaz Federico Lorca (1898 — 1936)’yr amimsatmaktadir. Igten bir
sohbet tadinda yazilmis siirlerinde o kdh Ata’ya askimi fisildar kah
gokytiziindeki yalniz Ay’la dertlesir. Bazen memleketi Teteven’i resmeder,
konusan bir cift essiz goziin pesinden kosar ya da Ramadan ile Aysuna
arasindaki akillara durgunluk veren agki anlatir.

Yazarin halkla i¢ ige olmasi, miitevaz1 bir yagam siirmesi, insanlarla kolay
iligki kurabilmesi, siirekli hareket halinde olup farkli yerleri gezmesi ve
gormesi yasadigi ¢evreyi ve toplumu iyi gdzlemleyebilmesine, ¢ogunun
goremedigi giizellikleri ve ayrintilar1 gérmesine ve o biiyiileyici siirlerine
aktarmasina neden olmustur. Romantik ve seriivenci bir ruha sahip olmasina
ragmen realist, halk¢1 ve mert bir sairdir. Yine de eglenceye, kadinlara ve
gezip tozmalara olan diiskiinliigiinden oOtiirli yasami boyunca bir¢cok
sorunlarla karsilasmaktan kendini kurtaramamustir. Nitekim bir defasinda
Bulgar Yazarlar Birligi’nden kovulmasi da bu alkol bagimhiligi ve
kontrolsiiz hayat bicimi yiiziinden olmustur. Ozgiir ve gezgin Cingene
ruhunu tim damarlarinda fazlasiyla tasiyan Kerim, genlerinden
uzaklasamadig gibi, tam tersine, ¢ogu zaman onlarin tutsagi olmustur.

Kerim’in yarattig1 karakterlerde ve siirlerde, bir yandan kisisel dramlar ve
toplumsal sarsintilar diger yandan da unutulmayan dostluklar ve derin agklar
ele alinmaktadir. Bir yandan gog, kagis, hiiziin ve trajedi, diger yandan
0zlem, kavusma, empati ve sevgi... Bir toplum miihendisi duyarliligi ve usta
bir psikolog titizligiyle siirlerini kaleme alan Kerim; koyliilerin, is¢ilerin,
azmliklarin ve siradan insanlarin yasam hikéyelerini biiyiik bir ustalikla
okuyucularina yansitabilmektedir. Bu nedenle de ayrilik ve kavusma,
sadakat ve ihanet, yasam ve Oliim, sevgi ve nefret her insanin yiireginde
oldugu gibi her Kerim eserinde de mevcuttur. Hayattayken yetenegi ve
basarilart yiiksek sesle dillendirilmeyen Kerim’in yazarlik degeri ancak
oliimiinden sonra anlagilmis ve ancak XXI. yiizyilda kiymetli bir Bulgaristan
sairi olarak anilmaya baslanmistir.

Smolyan sehir hastanesinde bir ayagi kesilen Kerim, hayatinin son 3-4 yilim
ickiye daha ¢ok sarilarak, diinyaya kiiskiin ve adeta i¢ine kapanik olarak
gecirmistir. Bu karamsar giinlerde Georgi Grivnev’e sdyledigi sozler derin
anlam tasimaktadir: “Bir sair icin acinacak duruma diismesinden daha onur
kiricr bir durum yoktur.*® Sohret basamaklarinin hizli tirmanisi ona ne
saglikli ne de mutlu bir hayat saglamisti. Kisa yasgaminin son yillarinda,
yazar “hem kaderden hem de hayattan yenik diigmiistii”.

Georgi Grivnev’le yaptig1 sdyleside Kerim kendisine atifta bulunarak adeta
bir Cingene falcis1 gibi kehanetlerde bulunmustur: “Oliime yaklastigin

8 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).

345


https://literaturensviat.com/?p=164900

Atasoy, E. Alkar, E. (2021). Bulgaristan Yazari Usin Kerim’in Yasami ve
Renkli Siir Diinyasi. ABAD, 4(8), 319-348.

hisseden kartal, yapayalniz géklerde inanmilmaz yiiksekliklere yiikselir ve
daha sonra kanatlarint govdesine yapistirdiktan sonra, adeta ok gibi hizla
algcalmaya baslar ve onurlu bir sekilde mermi gibi yere ¢akilarak hayatina
son verir’*® Acmacak duruma diisen yalniz ve mutsuz sair, yash bir kartal
gibi kendi sonunu hazirlayarak 6liime kosmus ve bir kartal gibi yere cakilip
hayata veda etmistir. Ne var ki son giinlerini sakat halde gecirirken, hig
istemedigi durum basma gelmis ve o baskalarina muhta¢ olarak acinacak
duruma diigmiistii. Biiyiik sair kendi sonunu yillar oncesinde gérmiis ve
giizel bir betimlemeyle Oliimsiiz bir kartala donismiistiir. Yapayalniz,
hiiziinlii ve kederli bir metafor...

Yasama gozlerini kapatincaya kadar Usin Kerim ne gocebe gegmisini
unutabildi ne ailesine ve etnik kdkenine sirt ¢evirebildi ne de bekledigi gibi
birinci sinif sosyalist vatandas olabildi. Cevresindekiler onu bagarilarindan
veya siir yeteneginden dolay1 alkiglamiyorlardi, Cingene olmasina ragmen
bunlar1 yapabilme cesaretini alkigliyorlardi daha ¢ok. Svetozar Kazandjiev
bunu soyle aktarmaktadir:

“Usin Kerim, ozel hayatini sorgulayan ve bu konuda merakli sorular
soran, kisisel yasantisina giren davetsiz misafirleri sevmezdi. Yazar,
bu tiir insanlar icin séyle derdi: "Insanlara karsi ne utanclar: ne de
yiirekleri vardir. Bende gormek istedikleri, bir sairin ruhu degildir,
onlar benim Cingene ruhumu gérmek istiyorlar... ” Bu nedenle onun
kendine gore bir hayat anlayist ve yasam felsefesi vardi. ">

Hayati boyunca Usin Kerim g¢evresindeki insanlar tarafindan farklh
algilanmis ve farkli degerlendirilmistir ¢iinkii kendisi de hem sira dis1 bir
karaktere hem de c¢ok ilging bir kisilige sahipti. Ama onun yakin
cevresindeki ‘“utanmazlar” i¢in siyah percemli yazarm farkli bir etnik
kokenden gelmesi, alkol bagimlis1 goériiniimii ve bohem-romantik yapisi
sanki daha da 6nemliydi. Usin’i en ¢ok iizen de bu medyatik yaklagimlar ve
ucuz dedikodulardi. Ama o daima farkli olmayir ve farkli goriinmeyi
basarirdi. Olumlu ve olumsuz haberlerle daima vitrinde kalmay1 basarirda.

Bulgar meslektaglart onu “yetenekli ama isyankar atesli Cingene,
“Tavuklarin arasinda yiirtimeye zorlanan bir sahin”, “maglup olmusgasina
yvasayan kimsesiz bir yalniz” olarak gormiislerdir. Cevresindeki yakin
dostlarindan bazilar1 onu “taskin wmak kadar dogal ve giiclii bir saire”,
“asla kuguya doniismeyecek bir ¢irkin ordek yavrusuna”, “monotonluk
ormaninda biiytiyen yalniz bir mese agacina” benzetmislerdir. Usin’in

kisiligi, 6zel yasami ve yazarligi ile ilgili ylizlerce algi, benzetme, metafor ve

9 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).
50 https://literaturensviat.com/?p=164900 (15.04.2021).

346


https://literaturensviat.com/?p=164900
https://literaturensviat.com/?p=164900

Atasoy, E. Alkar, E. (2021). Bulgaristan Yazari Usin Kerim’in Yasami ve
Renkli Siir Diinyasi. ABAD, 4(8), 319-348.

farkl1 bakis agis1 vardir. Bu nedenle de kuskusuz Bulgaristan edebiyatinin en
¢ok tartigilan farkli portrelerinden biridir.

Yaklagimlar, tanimlamalar, betinmlemeler ve algilamalar farkli olsa da o her
zaman Ozglr ruhlu realist bir sair olarak hatirlanacak. Bulgaristan
edebiyatinda derin izler birakmis ve benzersiz eserler yaratmis, kirmizi
saraplarin ve ¢ekici kadmlarin dostu olan Usin olarak hatirlanacak. “Hayatin
swradan seylerine sevgi asilama yetenegine sahip” yeni bir Yavorov olarak
kalacak belleklerde.®* Daha da énemlisi, iilke yoneticileri ona ihanet etse de
o vatanina ihanet etmeyen bir vatansever olarak bilinecektir gen¢ kusaklarca.
Gogebe Roman topluluklarimin zorlu yasamim ve ilging geleneklerini
okuyucularina ustalikla yansitan yalniz bir bohem olarak kalacaktir edebiyat
sahnesinde. Dislanan azinliklarin umut 15181 ve “goriinmeyen” Cingeneleri
“gOriintir” kilan aydin bir goniil dostu olarak sevilecektir her zaman. Her
donem ve her yerde, Rodop Ormanlari’nin, Trakya Ovalari’nin, Balkan
Daglar’’nin ve Vit Vadisi’nin lirik ressami olarak hatirlanacak. Ciglik gibi
yankilanan esmer azinliklarin sesi olarak hatirlanacak. Yazarligin zirvelerine
tirmandiktan sonra mutsuz bir kartal gibi algalan ve yere gakilarak yasamina
son veren ¢ilgin bir sair olarak hatirlanacak.
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